Když se naplnil čas

Pavel Jun, Čáslav 2000 – hra pro mládež

Na stupínku je nebe. Andělský orchestr. Blue Skylin Orchestra. 

Dole (naproti jevišti) z druhé strany je „hospoda“ Několik stolů. Intimní osvětlení. Svíčky. Na každém stole chléb. Lidé jsou posazování k nim. Intimní osvětlení (jen „nebe“)

Napravo z papírových kulis Betlém, nalevo Nazaret. 

Vypravěč: ukazuje Tady nahoře je nebe, naproti  jste vy, nalevo Nazaret, napravo Betlém – a mezi tím – se odehrává jeden příběh… 

Nahoře: 

Benjamin: 
Ty vypadáš báječně, šéfe. Od té doby, co ses stal nejvyšším andělem zpráv, ještě nikdy jsi takhle skvěle nevypadal. Co se děje? Sice jsem celý den žehlil tvoje roucho, ale… tím to asi nebude. 

Rafael: 
Jdu za Pánem. Něco se děje, něco se chystá. A nebude to žádná běžná záležitost. Když mě Pán volal, znělo to velmi významně. Tak významně jako tehdy, když vyvedl syny izraelské z Egypta. 

Benjamin: 
No a ty vypadáš stejně tak významně.

Rafael se usměje a poklepe mu na rameno. Potom se vydá za Hospodinem. 

Hospodin hledí do černého nočního nebe. Když přijde Rafael, otočí se. 

Hospodin: 
Rafaeli, jistě dobře víš, co je tohle (ze skříně za psacím stolem přinesl velké přesýpací hodiny.)

Rafael: 

Ano, Pane, to je čas, Pane.

Hospodin: 
Správně, Rafe. A teď se dobře podívej: Dolní půlka je už skoro plná. Nahoře je už jen pár zrníček.

Rafael: 

Ano, opravdu, Pane.

Hospodin: 
Už to nebude dlouho trvat a čas se naplní, Rafe.

Rafaelovi se zableskly vzrušením oči. 

Rafael: 

halelujah! – Myslíš, Pane, že už to tam dole začne?

Hospodin: 
Už to začíná, Rafe. Hospodin se  významně  usměje.
Rafael znepokojeně: 

Už to začíná? Jak – a od kdy?

Hospodin: 
Zbývá už jen měsíc.

Rafael: 
Ale, Pane, to je strašně krátká doba. To nestihneme na úřadu zpráv připravit. Blesky, hromobití, pozouny, hlavní sbor… to je pořád připravené. Ale s lidmi je to mnohem těžší. Jak máme vůbec tak rychle svolat všechny krále, prince a lidi země? A musíme připravit ceremoniál. A… Nemohl bys to trošku odložit?“

Hospodin: 
To asi nepůjde. (Vstane z trůnu a jde na okraj podia.) Pojď sem! 

Rafael: 

Copak je, Pane?

Hospodin: 
Podívej se dolů na zem, Rafaeli. Vidíš tam ten malý bod, tu vesnici?

Rafael: 

Myslíš tamhle Nazaret, v Galileji?

Hospodin: 
Ano. A vidíš tu malou ženu? Jde od studny.

Rafael:
 
Se džbánem vody na rameně?

Hospodin
Ne, tu za ní. S uzlíkem šatů.

Dole se všechno odehrává v polotemnu a docela potichu. Studna, dvě ženy, jedna „s bříškem“. „Povídají si“. 

Rafael: 

Ano, to vidím.

Hospodin: 
To je ona. Jeho matka.

Rafael: 

Jeho matka…? Rafael mhouří oči, aby lépe viděl. 

Hospodin: 
Teď už vidíš, co jsem tím myslel. Nejde to odložit.

Rafael jde za Hospodinem k psacímu stolu. Odkašle si, jakoby mu cosi vězelo v krku. Rozpačitě přešlapuje. Nadechne se, že něco řekne, a pak zase vydechne…

Hospodin: 
Co je s tebou? Posadí se.
Rafael: 

Ó nic, Pane, nic, vůbec nic. Je to jenom…

Hospodin: 
Jenom co?

Rafael: 
No, Pane, je to jenom…, aspoň mně se zdá, je to trochu – trochu moc obyčejné, kdyby se měl tam dole narodit jako každé dítě.

Hospodin: 
Tak jsem to měl ale vždycky v úmyslu.

Rafael: 

Ano, Pane. Ale…

Hospodin: 
Podívej se, Rafe, byl bych rád, kdyby se s tím nenadělalo moc povyku. Proto jsem ti o tom dosud nevyprávěl. Nějaké fanfáry a bubnování není vůbec potřeba.

Rafael: 
Ale, Pane, snad nechceš říci, že bychom měli oslavit naplnění času jen tak, bez pozounů, bez blesků a bez hromobití?

Hospodin: 
Žádné pozouny, Rafe.

Rafael:
 
Ani blesky a hromy?

Hospodin:
Ani blesky a hromy.

Rafael bezmocně krčí rameny. 

Rafael: 

Hm, a to mám tedy jenom sedět a bezmocně koukat? Pokouší se skrýt zklamání. Hospodin vstává z trůnu a dává Rafaelovi ruku na rameno. 

Hospodin: 
Vím, Rafe, je ti to líto, že nemůžeme použít tvých pozounů, blesků a hromů; ale ty se v tomto případě nehodí. Potřebujeme něco jiného, něco bez hluku a přitom důstojného. 

Rafael: 
To mi připomíná jednu písničku, co právě složila sestra Rebeka. Můžeme ti ji zazpívat? Mně připadala trošku smutná, a není to o pozounech a bubnech, ale… 

Hospodin: 
to budu rád. 

(na melodii I’m Rock (Simon)) 

Zazvoní zvon, zvon z čistého nebe zvoní, 

Zvon k jitřnímu klekání. 

Kolik že je hodin? 

To Bůh rovná čas, 

Čas, co běžel mimo, čas, co běžel v nás. 

Zazvoní zvon, nebeským ránem. 

Zazvoní zvon, zvon z čistého nebe zvoní, 

Zvon k jitřnímu klekání. 

I vítr se ztiší, 

Ten, co všechno ví, 

Za mořem se ztratí, kdo to dopoví? 

Zazvoní zvon, nebeským ránem. 

Hospodin: 
Pěkné. Nebeský zvon, nebeský zvon, ten si necháme na příště. Teď by stačilo něco potichu, něco jako… Něco jako hvězda.

Rafael: 

Hvězda? Ale kdo si v celém světě všimne nepatrné, obyčejné hvězdy?

Hospodin: 
Jen to tak udělej, Rafe. Přines hvězdu a dej ji na nebe. Dole se vždycky najde pár lidí, kteří se vyznají ve hvězdách. A tentokrát jich ani nemusí být moc.

Hospodin se opět zadívá ven a jeho pohled je hluboký, tajemný a snad i trochu smutný.

Rafael se ukloní a odchází. U dveří se však ještě jednou zastaví, rozpačitě si odkašle a zkusí to ještě jednou: 

Rafael: 
Snad jen malý, docela malý sbor, Pane. Sestra Rebeka má andělský sbor a ten docela pěkně… 

Hospodin se na Rafaela podívá velmi přísně. 

Rafael: 
Nic velkého, Pane, neškolené hlasy, obyčejná písnička, jen něco maličko pro pár obyčejných lidí na venkově – pro pastýře nebo někoho takového.“

Hospodin: 
Ani žádný sbor, Rafe! 

Rafael: 

Jen tu hvězdu?

Hospodin: 
Opravdu jen tu hvězdu.

Rafael s povzdechem: No tak dobře, Pane.

Rafael s Benjaminem věší ze štaflí hvězdu. 

Píseň Hvězda. V barovém, uvolněném tempu. 

Hvězda. 

Tomu, kdo pro žal hlavu věší, 

Na nebi hvězda září, 

Zahání tmu a smutné těší, 

Osuší slzy z tváří. 

Sníh na dlaních tě bude hrát 

A mráz ten nespálí tě. 

Vlk s beránkem si bude hrát 

A králem bude dítě, 

Benjamin: 
ale to je krásná hvězda, že? Taková jasná, velká, pěkná.

Rafael smutně: 


Ba ne, myslím, že je vypadá jako každá jiná hvězda, Benji. … Má se naplnit čas. Na zem má přijít Boží Syn, a Bůh nechá jenom vyvěsit obyčejnou hvězdu. Řeknu ti, Benji, Pán nám to dokáže někdy pěkně ztížit. … Dávej na ni pozor, Benji, a také, jestli si jí někdo všimne. Podáš mi hlášení. 

Za chvíli. 

Rafael: 
Tak co? 

Benjamin: 
Šéfe, té hvězdy si skoro nikdo nevšiml. Jen tři vykladači hvězd na východě. Vypadá to, že jedině oni dovedou na zemi ještě číst hvězdy. Vydali se na cestu do Palestiny, aby se podívali, co se tam stalo. 

Rafael smutně kroutí hlavou. Benjamin ho chce povzbudit. 

Benjamin: 
Šefe, Proč se vlastně nepřidáš k ostatním andělům a nepřipravuješ se s nimi? Na tuhle malou hvězdu mohu klidně dávat pozor sám.

Rafael zasmušile: Pochybuji, že bych jim byl co platný. 

Benjamin: 
Ale to víš, že bys byl, šéfe. Nemusíš se přece vylučovat ze všech slavností tady u nás, když už nemůžeš nic zařídit na zemi. Dobře víš, že sestra Rebeka je vždycky celá šťastná, když jí pomůžeš s nácvikem andělského sboru. Nikdo tady nerozumí hudbě jako ty, šéfe!

Rafael přikývne a tváří mu přelétne slabounký úsměv. 


Asi máš pravdu, Benji. Nemá to smysl zůstávat stranou jen proto, že je všechno jinak, než jsem doufal. Můžeme udělat něco pro zvěstování aspoň tady nahoře. 

Benjamin šťastně: Jasně, šéfe. 

Rafael si v zamyšlení mne bradu. 
Uvidíme, třeba se sestrou Rebekou něco maličko dokážeme. A možná, že by z toho mohl mít radost i Pán.

Benjamin: 
Určitě, šéfe, určitě z toho bude mít radost

Rafael se usměje a vydá se nebem za Rebekou na zkoušku andělského sboru. 

Rebeka zpívá: (melodie: P.Simon)

Na nebi už je ráno

Andělé jdou spát 

na zem zas padá stín, 

večer přišel, musím vstát?

Noc den skrývá. 

Ve mně už je jen chlad a

v tobě ještě žár

Mezi námi den a noc

Noční vlak na nás (tě odvez) nepočkal

Den noc skrývá

Pod nebem černé mraky

Na zemi padá sníh

Mraky prolét bílý pták

vzlétl vzhůru nebo na zem spad?

Co noc skrývá?

Co tato noc skrývá?

Jeden anděl: 
Tiše! Rafael přišel! On nemá rád smutné písničky!

Rebeka: 

Ale tahle není tak smutná. 

Anděl

To jemu nevysvětlíš, on má rád pozouny a chvalozpěvy. 

Vedle sebe, jako v lóži, sedí Hospodin, hned za ním Rafael a ostatní andělé a dívají se napjatě k zemi. Panna Maria a Josef, její muž, se ubírají po dlouhé cestě z Nazareta do Betléma. Hledají místo k přespání. Jdou k hotelu. Hostinský je mrzutě odbývá. Josef s Marií ukazují proti „hostům“. (Ať si to užijí…) Pak jdou dál, uchýlí se na noc do stáje. 

Ozve se dětský pláč. 

Andělé nasadí „tuš“ (Jesus Christ, Superstar), Bůh je utiší gestem. 

Andělé se tomu všemu dost diví. 

Rebeka šeptá Rafaelovi: 

Nemělo by se zatroubit aspoň na pozouny, aby se aspoň v tom hotelu vzpamatovali. To je hrůza…! 

Rafael jen kýve hlavou, ale pak se podívá na Hospodina a mlčí. 

Tichá noc dle Simona. (se zprávami pouštěnými do hudby)

Hospodský „dole“ přijde k starému radiu, ladí je, do písně se ozývají zprávy…Nic povzbudivého. 

Hospodin aniž odvrátí oči ze země k Rafaelovi: 


Rafe, kdy vlastně mají přijít ti mudrci? 

Rafael jakoby se omlouval: Zastavili se v Jeruzalémě, aby se u krále Heroda dověděli něco bližšího. Trochu se tam zdrželi, ale za pár hodin už budou v Betlémě.

Hospodin: 
Řekni jim raději, aby se na zpáteční cestě u Heroda nezastavovali, Rafe. Nemá dobré úmysly.

Rafael: 

Ano, Pane. Udělám to, Pane.

Opět chvíle ticha. 

Rafael velmi tiše: Pane?

Hospodin: 
Ano?

Rafael: 
Sestra Rebeka nacvičila s andělským sborem jednu moji malou píseň pro tuhle příležitost, jen tady pro nás, jen kdyby tě to těšilo.

Hospodin: 
Rád si ji poslechnu, Rafe.

Píseň: 

Amen. Spirituál. 

V rytmu reggae. Začnou varhany, ostatní se uvolněně přidávají. Amen… Jen refrén. Beze slov. 

Hospodin: 
To je pěkná písnička. Děkuji ti, sestro Rebeko. A tobě také, Rafaeli. Ale nechybí tomu slova? 

Rafael: 

Pane, asi ano, ale my vlastně už ani nevěděli, o čem by měla být. 

Dlouhou dobu pak ticho. Dítě dole spí. Maria sedí u jeslí a podřimuje. Josef hlídá u dveří. 

Rafael: 

Pane, je to roztomilý chlapeček, že?

Hospodin: 
Myslím, Rafaeli, že vypadá jako každé jiné miminko. 

Rafael: 
A jak to bude, až vyroste? Převezme potom vládu? Nebo svolá vojsko, aby to tam dole dal do pořádku?

Hospodin chvíli mlčí a pak řekne vážně 

Ne, stane se s ním to, co s každým člověkem. 

Rafael: 

Jak to myslíš, Pane?

Hospodin: 
Zemře.

Rafaelovou tváří přelétne zděšení. 

Rafael: 
Ale, Pane (téměř šeptem). Je to přece tvůj Syn…, a to  by bylo, jako kdybys musel zemřít ty sám.

Hospodin: 
Máš pravdu, Rafe.

Rafael se obrátí k Benjaminovi, který sedí vedle něho, aby zjistil, zda Hospodinovi správně rozuměl. Benjamin jen pokyvuje hlavou. 

Rafael: 

Ale, Pane, to pak bude navždycky mrtvý?

Hospodin se zvolna obrátí k Rafaelovi a zamyšleně se usměje. 

Ne, Rafe, navždy mrtvý nezůstane.

Rafael chvíli tiše sedí a jen se na Hospodina strnule dívá. Pak se mu tváří rozleje úsměv široký jako celé nebe. 

Rafael: 
Hospodine, ty jsi skutečně Pán! Žádný není Pán jako ty, Hospodine! Slyšels, Benji? Slyšels, co řekl Pán? Navždy mrtvý nezůstane!

Bejamin: 
Ano, Rafe, to víš, že jsem slyšel. Něco tak neobyčejného,mimořádného jsme si ani nedovedli představit, viď?

Hospodin: 
Rafe, připadá mi to tam dole přece jen trochu opuštěné a obyčejné. Kdyby se aspoň ti mudrci nebyli zdrželi!

Rafael: 

Už musí přijít, co nevidět, Pane.

Hospodin: 
No, ale přece – co abychom poslali Rebeku a její andělský sbor dolů – jen aby pár lidem vyprávěli, co se stalo v Betlémě?

Rafael: 

Myslíš to vážně, Pane?

Hospodin: 
Co ty na to, sestro Rebeko? 

Rebeka: 

Pane, to je báječný nápad!

Hospodin: 
A co ty, Rafaeli?

Rafael: 

Pane, to by bylo přesně ono.

Andělé vstávají, jdou k okraji podia. 

Vánoční host (melodie P. Simon: Mrs. Robinson)

Prostřený stůl čeká s večeří

Každou chvíli vstávám ke dveřím, poslouchej, 

Kam se díváš, co je na zemi?

Čekáme, kdo chléb nám rozlomí, poslouchej, poslouchej

Blesk když zasáhne strom silou, tak ho rozlomí

Zem se celá chvěje když zahřmí

Oheň spálí na troud, světlo oči oslepí, 

Vánoční host čeká tiše u dveří, 
Vánoční host čeká u dveří, 

Sám zůstane kdo neuvěří, poslouchej

Vánoční host čeká u dveří

Přešlapuje, jdi mu otevřít, poslouchej, poslouchej.

Rafael: 

Už mám hotový text! Rozdá papíry andělům 

Amen. 

Hleďte, dítě v chrámě

jak tam leží v jeslích

v ten vánoční čas

Hleď, stojí v Jordánu, 

je tam Janem pokřtěn 

a všechny hříšné volá

Hleď na břehu mořském

on  s rybáři mluví

činí z nich učedníky

Hleď jak potom vjíždí

do Jeruzaléma

to s poctami a slávou

Hleď, v zahradě klečí

Tu se modlí k Otci

V hlubokém bolu

Hleď Pilát ho soudí

Na kříži umírá

Ale z hrobu vstává

Ježíš, haleluja

zemřel by dal spásu

a on žije stále. 

